KUNUNGUAQ

Af Knud Oldendow

Hvorfor herer vi mon si ofte den kedelige udtalelse, at Danmark er et lille land, og
atvi danske er et lidet folk. Selvfolgelig,milt med geografiens grove meterstok og med
tallenes usselige bzreevne, s& er det rigtigt. Men enhver af os vil jo med storste
lethed kunne nzvne folk af verdensry og med navn over den ganske klode. Den
mindste i denne raekke er visselig ikke Knud Rasmussen, pd grenlandsk altid kaldt
Kuniinguaq, Den lille Knud, hans eskimoiske kendings- og kzlenavn.

Mon man kender historien fra omkring drhundredskiftet? Om den er lige s sand,
som den er morsom, ved jeg dog ikke. En af vore danske gesandter i det fjerne
Osten var i tiltreedelsesaudiens hos en af @sterlandets uhyre potentater, den magtige
hersker over et enormt omride og utallige indvdnere, for at overrekke sine akkre-
ditiver, som det teknisk hedder i det diplomatiske sprog. Den almeagtige stormand
vidste vel neppe nok, hvor Danmark 14, og spurgte derfor gesandten om, hvor hans
haje hersker residerede. Den rddsnilde dansker bad, bukkende hefligt i sin guldbal-
dyrede dragt med kdrde og trekantet hat med dun, om en globus. Hvorpa han pe-
gede pd Danmark, Feroerne, [sland og det kolossale Granlands omrade. Potentatens
pjne lyste, og gesandten som var blevet modtaget af blot en enkelt kammerherre,
blev fulgt til dars af hele fire!

Knud Rasmussen var fadt 1879 i den gamle praestegird i Jakobshavn i Nordgren-
land. Hans far var en overmide kendt sprogmand og mangedrig grenlandsprast,
senest sogneprast i Lynge ved Frederiksborg, danskeren Christian Rasmussen. Hans
mor var Louise Fleischer, som tilhgrte en fedrende slegt, der nesten led for led
havde gjort tjeneste i Gronland lige fra kolonisationens farste dage. Stamherren var
proviantskriver ved Godthab, allerede mens Hans Egede var der. Nogle af efter-
kommerne levede i mange ar i landet uden nogensinde at forlade det, fik deres ud-
dannelse deroppe og kom aldrig uden for landets grenser, end ikke pa besag.

Det er derfor ikke underligt, at Knud Rasmussen fra barndommen havde dybe rod-
der i Grenland ikke alene i landet, men ogsd i det gronlandske folk, eskimoernes navn-
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kundige, sxre, egenartede stamme. Hans mormor var grenlenderinde, vistnok af ren
ublandet herkomst, og levede endnu i Knuds forste ti levedr, si allerede gennem
samlivet med hende indsugede han den kaerlighed til sit stammefolk, der for altid
pregede ham, og sidan fik han i virkeligheden sin naturlige indvielse til sin strilende
livsgerning. v

Dertil kom ogsd barndommens almindelige livsudfoldelse blandt grenlenderne.
Han blev p4 en méde ,,den fadte polarforsker”, og hele ynglingetiden var som en
lang, legende forberedelse til hans manddoms id og verk. Kuninguaq var altid at
finde nede i Jakobshavns gmhlxnderby, hvor han enten drev kajak- eller fangstleg
med kammeraterne eller stod i mandsklyngen ved udkigsfjeldet og lyttede til passi-
aren. Eller han havde gemt sig hen i et eller andet gronlaenderhus, hvor en gammel,
erfaren, halvblind fanger eller en rystende morlille sad p4 briksen og fortalte sagn
og eventyr fra forne dage eller sre oplevede fangerhendelser pi det store hav og
isens gde. ] _

Knud har selv engang rebet, i optakten til en af sine beger, hvor det var han fik
sin livsgernings indvielse; han herte ofte som dreng en gammel sagnfortallerske be-
rette om, at der langt nordpé ved jordens ende skulle leve et folk,som klaedte sig i
bjerneskind og levede af rat kod, deres land var altid stengt af is, og dagskeret n-

-ede aldrig over fjeldene. Endnu for han vidste, hvad rejser var, besluttede han sig til

engang at ni disse merkvardige mennesker, som hans fantasi gjorde forskellige fra
alle andre. Han fastholdt dette forsat, som alene var det, der holdt hamn oppe gen-
nem den lange og for hans friske friluftsnatur uhyre dreje skoletid i Danmark.
Nzppe var han blevet student, 1898, med dirlig eksamen, og neppe havde han der-
efter taget sin filosofikum to ir efter, for han,ip@nsede pé at sette sin plan i verk,

Det var ikke rejselyst, som drev Knud, han fulgte sit forset, han havde et mail,
fra han var en lille dreng. Et stort, fjernt, uoverskueligt mal lyste som en stjerne for
ham, og hertil forberedte han sig. Gdende op og ned ad gulvet i gavlverelset i den
danske prastegird i Lynge oprulledes for ham et uhyre panorama udover alle eski-
mostammer over jordens hele top, udover alle kendte og ukendte eskimofolk i den
ganske verden, begyndende i hans eget fodeland og derfra folgende deres spor over-
alt, hvor de fandtes helt til deres udspring, gennem det store Canada, gennem Alaska
og lige til Sibiriens ostlige randzone. Man skulle tro det umuligt at gennemfore
denne plan. Men Kuninguaq gjorde det, en ubgjelig vilje og et fasthamret sindelag
overvandt alle hindringer.

Det er ikke min hensigt her at fortzlle i enkeltheder herom, men lidt kan anfo-
res. [ 1902—-04 deltog han i den sikaldte , Litterzre Gronlandsekspedition*, som
fra Danmark drog ud via Godthib, og han niede siledes sammen med den danske
skribent og forfatter Mylius-Erichsen og den danske maler, grev Harald Moltke ad
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Knud Rasmussen i rejsedragt under 5. Thule ekspedition.

ukendte og langsommelige veje over Melvillebugtens is derop og overvintrede blandt
»Nordpolens naboer", de bjornebuksekledte polareskimoer ved Smith-Sund, hvor
han senere anlagde sin verdenskendte station Kap York, Thule, ved det yderste hav.
Pa denne ekspedition stod Knud Rasmussens barndomsteknik sin ildprave. Allerede
da, som den unge mand med det kommende verdensry, fejrede han triumfer som jor-
dens bedste hundekusk, og det var hans ukuelige energi, hans dygtighed, hans ufor-
ferdethed og mod og utrolige udholdenhed, hans praktiske sans og medfadte orien-
terings- og tilpasningsevne, der muliggjorde ekspeditionens gennemfeorelse, en stor-
sldet bedrift.

Han grundlagde ,,Stationen Thule®, der pi et kritisk tidspunkt reddede denne af-
sides del af Gronland fra at falde i fremmede nationers hender, som allerede var
strakt ud efter omrddet, og siledes sikrede han den fjerne og fitallige eskimostam-
me deroppe fra undergang. I sterkeste fastholden af sin livsplan, som var blottet for
al utiltalende selviskhed, gjorde han Thule ikke blot til en handelsstation og senere
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til et lovfastet og regelbundet samfund, men tillige til basis og grundfond for hele det
nordligste Grenlands videre udforskning. Alle de mange og nu si velkendte, ofte
langvarige ,, Thule-ekspeditioner* bekostedes siledes af ham selv. Jeg fortzller ikke
nermere herom, de er velkendte, de gik tveers ovef Grenland i det nordligste, frem
og tilbage. Den storste af dem alle bley s& den fernte, »Era Grenland til Stillehavet",
den satte kronen p# varket og tog fire lange dr. Derved var hans kongstanke gen-
nemfort, rejsen fra Grenland gennem Amerika til Sibirien.

Da han velbeholden vendte hjem fra den, efter at han havde givet rige samlinger
til vort natioalmuseum og vundet umadelig viden, som han omsatte i velkendte beger,
litteraere, videnskabelige og rene rejseskildringer, og store sagnsamlinger af uskat-
terlig veerdi, altsd talrige, af alle leste arbejder pd dansk, grenlandsk og udenvelts
sprog, si havde han i virkeligheden dermed niet sin barndoms mal, ja mere end det,
nemlig gennemforelsen af eskimofolkets v1denskabehge udforskning, ikke blot pa sit
eget felt, men pa alle omrider. Det var med fuldeste og naturligste ret, at vort
universitet 1 Kobenhavn derefter hadrede ham med sin storste udmearkelse, dok-
torgraden. S

Alle de mange senere ekspeditioner og rejseferder blev egentlig kun af suppleren-
de art, men fik en betydelig dybere baggrund ved den norsk-danske strid om st
gronland, som af Danmark indankedes for den internationale domstol i Haag, hvor
de danske synspunkter sejrede totalt uden derved at sire.

Det er altsd ikke meningen her at fortelle om alle disse rejser, alle disse samlin-
ger, alle disse beger af den forskelligste art. De% er Knud selv, jeg vil skildre, siledes
som jeg kendte ham, min ven, Kuninguaq. Endog for den, som kun maske mere {lyg-
tigt lerte ham at kende, stod det klart, at den sum af vardifulde, menneskelige egen-
skaber og karaktertrak, man madte hos ham, og det indblik i en i al sin ydre bramfri-
hed og beskedenhed stor og egenartet sjel, umuligt kan forglemmes eller pdelegges.
Der har aldrig eksisteret en mand, der si lidt lod sig pdvirke af aresbevisninger
som Knud Rasmussen, ejheller nogen, hvis sind var s& gennemtrangt af omtanke for
andre og af erlig hensynsfuldhed. Livet blev afgjort fattigere, da han forlod det.
,»,Grenlands ukronede Konge' glemmes ikke i hans eget folk, grenlenderne, han er
ikke blot deres sagahelt, som vil leve fra generation til generation, men ogsa en histo-
risk skikkelse, der nu snart opnavnes i en ,,Knud Rasmussens Hajskole' ved Hol-
steinsborg. Det er en velfortjent belpnning.

Det er ikke svaert at fortelle om en mand, man husker til sine dages ende. Knud
Rasmussen og jeg var venner, jeg vil nu bereﬁtc i glimt og strejflys om samver, til-
faldige samtaler og isolerede begivenheder, oplevede i fallesskab. Knud Rasmus-
sen var bag sin beremmelse forst og fremmest et levende menneske, som elskede li-
vet, modet og festens gave, han holdt af andre folk.
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Da jeg i sin tid ret pludselig slog en magtig kolbette fra amtskontoret i det smi-
lende Vejle med de store skove for at blive landsfoged i Godthab, kendte jeg ikke en
sjel i Grenland, havde aldrig haft slegt eller venner med tilknytning til landet. Men
jeg havde lest om folket og om livet, om ekspeditioner og om Grenlands kulturelle
forhold. I serlig grad havde jeg gledet mig over Knud Rasmussens strilende bager
med det faengslende indhold og det levende, malende, og skonne sprog. Smukkere
dansk prosa skrives jo ikke.

Manden selv traf jeg forst efter nogen tids ophold i Grenland. Dog havde vi
allerede forinden indledet en frodig korrespondance, p4 Knuds foranledning. Og s&
kom han da selv en dag, rullende i motorbdd nordfra over Godthabsfjordens bli-
nende vande ved hejsommertide med glitrende sol over Ijortetakken og Saddelen,
de magtfulde fjelde med blinkende, evig is pd kalotten. Jo, der kom nu Den lille
Knud, Kuninguag.

Det forste indtryk var fortettet kraft. Lille og fast, med en terrenvindende, gli-
dende tigergang, stride sorte indianerhdr redt ned i panden, en stejl grnenese, et
funklende smil om munden og i gjnene. Markeligt, at gronlenderne fandt ham grim,
ud fra dansk betragtning var han en anerkendt smuk mand. Det er ligeledes marke-
ligt, at den ringe portion af eskimoisk blod, som flad i hans drer, sd helt dominerede
hans udseende pé bekostning af det langt storre kvantum europeisk blod, som aldeles
var undertrykt i fremtoningspraget.

Jeg var lige i gjeblikket gresenkemand. Min kone var pd besgg i Danmark for at
prasentere vor et dr gamle sgn for beundrende familie. Alligevel tog Knud Rasmus-
sen ind hos mig det forste dagn, tagende forholdene som de var, og de var naturlig-
vis meget rodede under de omstzndigheder. Der blev budt pd grenlandsk proviant
af de indfedte piger, og den mad elskede han. Men si flyttede han alligevel ned til
kolonibestyrerens, som var gamle og gode venner. Der blev fest over hele Godthib.
Nar Knud rejste langs Gronlands kyster, madte han idel smil og gleede, han var den
velsete, modtaget med jubel af gamle som unge, helt betragtet som en af deres egne.
Og det var forstieligt.

Under vore fgrste samtaler gik det hurtigt op for mig, hvorfor hans forhold til
gronlenderne var siledes. Ikke blot ejede og styrede han selv det uhyre Thule-om-
ride, med ubergrte eskimoiske folk, hvalrosjegere, bjernedrabere og narhvalsfan-
gere, som han var intimt tilknyttet pd ualmindelig og uortodoks made. Men han var
tillige blevet kendt af den gronlandske hvermand over det ganske land. Han rejste
pé grenlandsk, beherskede fuldendt den gronlandske rejseteknik og de grenlandske
primitive samfaerdselsmidler; verdens bedste hundesledekorer var han. Han lyttede
til de erfarne folk, som var i hans felge, rettede sig efter dem, og han kendte gron-
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lendernes familiere, sociologiske og kulturelle forudsztninger som ingen anden. Han
folte sig som grenlender.

Hundekusk, ja! Det er en stor kunst at kore en hundeslede. Det kan jo se s
flimrende let ud, ndr man betragter en slede fare frem ad den spejlblanke is-
flade, med alle hundene forspendt i vifteform foran sleden og med loftede haler
1 hgjt humer, med kusken siddende mageligt pa det heje les, skuende ud over de
milevide ispanoramaer og det dejlige landskabs kolossale eventyrlighed, i klingren-
de frostvejr, mens mederne synger deres glade melodi. Den dygtige kusk bruger al-
drig sin mange meter lange pisk pd det lille skaft. Han kommanderer med ord sine
hunde: Frem, galop, hejre, venstre, stop, langsom fart, leeg jer og s& videre. Pisken
er kun til at give en eller anden hund, der gor sig udtilbens eller viser usocial slede-
hundeopforsel en smertelig pdmindelse ved et sikkert placeret klip i oret med den
jernhdrde snert af den strimleskdrne, tykke hvalrossnor. Den arme hund hyler mod
himlen af bitter elende, og halen synker modfaldent ned.

Men taenk sd, ndr foret er trels, nir det gir frem kun meter for meter over optoet
is med vand over, livsfarlige steder, hvor isen underneden er tyndskéret af usynlige
stromlob, eller nir tigen legger sig, eller regn i stromme falder pi, eller isen i sig
selv er skruet op i meterhgje bjergvolde, som skal forceres. Der mé lobes i time- og
dagevis ved siden af sleden, sd ikke en trevl er ter pd mandens krop, sveden stir i
ramme striber ud af alle porer. Udaset til sin ydersvte evne af kraft skal si méske
skaglerne ,klares op*, fordi de er blevet filtret ind i hinanden, ofte i bidende kul-
degrader, og altid med de bare nzver, undertiden m& tenderne tages til hjzlp,
uanset skaglernes besudling med hundenes skarn og urin — de/ er mandsverk, om
noget er det.

Knud Rasmussen var ingenlunde let at diskutere med. Som felge af afstamningen
og hans fantastiske beherskelse af det svare sprog havde gronlenderne ingen hem-
meligheder for ham, men betroede ham i larmende vennelag som under alvorlige
samtaler alt, hvad der rorte sig hos dem. IHan tog rent principielt, nzsten pa for-
hénd, parti for det grenlandske element, nar det af og til hendte, at uoverensstem-
melser mellem danske og grenlendere kunne opstd. Det herte til sjeldenhederne,
men selvsagt kunne det ske, at en uforstandig dansk i overmod og tabelig bedrevi-
den optrddte pd en mide, som bergrte gronlenderne ilde. S& var Knud ikke let at
have med at gare, selv ikke hvor det syntes 8benbart, at det var granlenderne, som
misforstod, eller som med urette fglte sig stedt. Men det var nemt at marke, at det
var hans gode hjerte og hans smukke tilhorsforhold, som beherskede ham.

Han glzdede sig over, at hans gamle ven og rejsekammerat fra den 5. Thule-
ekspedition gennem Amerika, den grenlandske kateket Jacob Olsen, nu var havnet
hos mig. Han var blevet ansat som skriver og sekreter pd landsfogedkontoret og

266




som bedstemand pd embedets store rejsefartoj. — Tykke Jacob kaldtes han pa grund
af sit usedvanlige volumen, og han blev min trofaste og loyale ven gennem mange ar,
som han var Knuds. Jacob var en fremragende grenlender, modig, klog, flittig og
palidelig. Det er om ham, Knud har skrevet fortellingen: Jacobs Kamp med tyren,
som spendende fortzller om, hvorledes Jacob en gang i et ubevabnet gjeblik blev
overfaldet af en rasende renstyr. Livet var {ra begge sider den ringe og ubetydelige,
men sikre indsats; til sidst lykkedes det Jacob, som med de bare nzver havde faet
greb 1 tyrens store gevir, ved opbydelsen af alle sine kempekrzfter og et szrligt tag
at breekke tyrens svare hals. Dette trekantede venskab mellem tyrekvealeren, lille
Knud og mig varede livet ud, i sorg som i glaede, og forte til mange samtaler, meget
samvaer og senere til en stor korrespondance. Knud var trofast som f3.

Meget snart skulle jeg fa bevis for en anden af Knud Rasmussens positive og
smukke egenskaber. Han har altid, i modsetning til enkelte andre ekspeditionsle-
dere, fremhzvet pd pragtigste og retferdigste mide sine medarbejderes og ekspe-
ditionsdeltageres egne, specielle og personlige indsatser i gerningens resultater, et
karaktertrek, som selvsagt indbragte Knud bide respekt og hengivenhed.

De amerikanske flyvere Hassell og Cramer havde startet en dristig flyverferd
fra Amerika til Europa over Vestgronland, indlandsisen og @stgrenland, men for-
svandt sporlest et steds pa vestkysten af Sydgrenland, altsd i den landsdel, hvorover
jeg var landsfoged. Jeg matte derfor gjeblikkelig ivaerksztte en indgiende eftersog-
ning med al det matericl og personel, som var til radighed. Kajakker, konebide, mo-
torbdde og skonnerter blev purret ud langs hele den udstrakte kyst, udkig blev holdt
overalt, indlandsisens randzoner blev observeret og undersogt. Knud Rasmussen var
netop da pa motorbadsrejse fra Holsteinsborg til Ivigtut, hvorfor jeg telegrafisk op-
fordrede ham til undervejs efter evne at deltage i eftersggningen. De to flyveres for-
svinden havde selvsagt vakt opmarksomhed over hele verden ~ grenlandsflyvninger
var dengang sjeldne, si de var faktisk pionerer. Imidlertid fandt vi i kolonien Suk-
kertoppens omegn de to savnede, og alt var sire godt. Da Knud ankom til Keben-
havn, mgdte jo som altid en herskare af journalister frem til modtagelsen, men han
fralagde sig @ren af sin indsats. — Derimod understregede og fremhzvede han med
stor anerkendelse ,,den energi og grundighed, hvormed landsfogden i Sydgrenland
havde iverksat eftersggningen i hele sit distrike, bide pd landjorden, pa havet og i
fjordene. Det er tilfredsstillende at konstatere, at den danske statsmagts overste re-
prasentant pa pladsen straks har sat alle krefter ind, og at vi over for det ameri-
kanske flyver-eventyr har vist vor vilje, og at ogsé evnerne vel nok kan siges at have
veret for hinden." Den slags varmede jo hjertet. En svir var det for mig at kunne
lade disse anerkendende udtalelser gé videre til alle de implicerede i denne sammen-
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satte aktion. Det havde varet nemt for Knud udelukkende at omtale sin egen del,
men sddant 14 ham fjernt.

Engang traf jeg, pd en af mine drlige landsomfattende inspektionsrejser i det
uhyre distrikt, Knud Rasmussen ved den lille boplads Itivdleq, som betyder ,,det sted,
hvor man gir over en landtunge fra den ene fjord til den anden“; kort sagt: over-
beeringsstedet. Det ligger pa ostkysten af selve Eggers @, hvis sydligste spids ud-
gores af Kap Farvel, og Knud var kommet oppe fra Angmagssalik distriktet. Der
blev naturligvis stor og festlig gensynsglede, overdidigt spiscri med kaffemik ogalt,
hvad dertil horer. Gribende var det pd denne gde og yderst fattige boplads at mode
gronlenderen Christian (med tilnavnet Morderen). Han var flyttet fra det hedenske
Dstgronlands allermerkeste egne og havde i god overensstemmelse med den dér her-
skende, nedarvede, ureskimoiske sedvaneret forstedt et par hustruer, drabt i hvert
fald den ene af dem (og méiske ogsd fortaret hendes hjerte, for at hun ikke skulle
gd igen). 7 - 7

Det blev en ejendommelig oplevelse. Vi havde sldet telt i land, og Christian var
gast, hyggelig, meddelsom, vidende og gledende af veloplagt fortallerglade og be-
retterkunst. Da vi blev ene, faldt Knud i alvorlige tanker, og vi to fik os en inspire-
rende passiar. IHan fremhavede en sidan mands vanskelige stilling. Nu var han jo
kommet til at bo i et kristent og debt fzllesskab og havde sdledes faet en ny verdens-
anskuelse. Men hvorledes skulle han nu kunne angre fortids gerninger? Han havde
jo kun gjort, hvad den derovre ridende etik tillod, og hvad de uskrevne retsregler i
forbindelse med sd og skik simpelthen pibed ham at udfere. FHan havde rason-
neret pi rette made og handlet efter sin samvittighed. Nu havde han fiet sig ,en
ny samvittigheds bud", et radikalt @ndret syn pd, hvad der var smuk og fin etik.
Kom han atter tilbage til Jstkysten, matte han igen handle som forhen. Men kan et
menneske da sdledes i sit liv have ,,flere slags samvittighed" ? Knud udredede mester-
ligt disse fremmedartede og komplicerede problemer — han kendte til bunds den
seregne tankeverden og forfzdrenes lov, som kan synes mearke og grusomme, men
dog har sin naturlige begrundelse alligevel. .

En anden gang sad vi i geesteverelset pd loftet af kolonibestyrerboligen i Sukker-
toppen. Vi havde talt lenge sammen, som venner snakker, nir de s sjzldent modes.
Da Knud og jeg havde fiet regeringen afsat, rigsdagen fornyet i sinc fundamentuic
synspunkter, adskillige hajere grenlandske embedsmand afskedigede og crstattedc
med nye, meget bedre egnede og langt mere indsigtsfulde og indfslende mand, faldt
talen pd religion, i Europa, i Grenland, i Canada, blandt hvide som blandt brune.
Religionsfilosofi og -historie, dogmatik og myternes og sagnenes svart kontrollable
sferer har interesseret mig fra drengedrene. Uhyre feengslende fremsatte Knud Ras-
mussen en sammenlignende oversigt over alle de religiose foreteelser, han her og der
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var stedt pd, hans viden var umédelig, hans tolerance ubegranset, en af hans smuk-
keste og vardifuldeste egenskaber. Efterhinden kom vi ind pd meget personlige og
intime forhold. Det er ikke let at afgere, om Knud selv havde nogen positiv reli-
giss overbevisning, eller om han nzrmest var agnostiker, dikteret af sin ubegransede
indsigt i mangfoldige og brogede dndelige anskuelser blandt primitive folkestammer.
Men ét er ganske sikkert: Han havde aldrig glemt sin barndom i prastegirden i
Jakobshavn eller den inderlige pdvirkning, hans fromme forzldre havde ovet. Det,
som levede inderst inde i ham, var troskaben mod det livssyn, han havde taget med
sig fra sit hjem, en gammeldags preget god og smuk prastegird. Det, han derfra
havde lert at kalde fint og ideelt, det sggte han stadig tilbage til, og fra ideer af den
art hentede han sine bedste krefter i afgarende situationer. Rod herfra havde hans
viljekraftige beslutsomhed, hans stilferdige lederevner, hans urokkelige mod, hans
ydmyge beskedenhed, hans lyst til at fylde tjeneridealet med sin egen personlighed,
hans uforgwengelige troskab mod vennerne. Men klar pi, om Knud var troende kri-
sten af livsopfattelse, blev jeg ikke. Og det er der maske heller ikke andre, som ved
noget om. Hvad der sd inderst inde drev ham, s& var han p4 sine rejser altid den, der
gik foran, og han forlangte aldrig, at hans fzller skulle gore noget, som han ikke
selv var villig til om forngdent at udfere. Han var ikke chefen, som udstedte sine
ordrer, men han klarlagde for sine kammerater, hvad der skulle opnis — faren og
risikoen kuede ham ikke, men han vurderede dem i keligt overleg pi gjeblikkets
grundlag. Troede han p& nogen, stolede han pi en forelse — jeg ved det ikke!

Der havde varet stor fest i landsfogedgdrden, vin og musik, glade gwster, dejligt
kammeratligt samvar. Knud havde sunget serpragede eskimosange og danske med
sin dybe, fuldtonede rost, som uddannet ville have veret i stand til at fylde koncert-
salene. Han var naturligvis en ypperlig taler, som kunne aldeles henrive en forsam-
ling, og han havde, folt og inderligt, men uden svulst, som han afskyede, talt om det
fjerne fedreland Danmark, med de smilende ger og begebevoksede strande, og om
sit skgnne fedeland Gronland med al dets vildskab, barskhed og ede, den venlige
befolkning og den dejlige, altbesejrende ensomhed og natur. Den blinende, hjemlige
og hyggelige cigarrog drev overalt i stuerne, gesterne var giet, og vi havde en stund
for os selv. S4 kom vi i snak om hans kongerige, hans privatretlige ejendom : Thule,
og han udviklede sine srlige synspunkter og principper. At han gennem udbyttet af
hele denne stammes fangst og jagt opndede fyrstelige indtzgter, skjulte han ikke;
pd den anden side dannede de jo basis for hans administration af distriktet og var
grundlaget for hans kostbare ekspeditioner. ,,Ak ja, at jeg skulle opni at blive dr.
phil. ved det universitet, hvor jeg i sin tid dumpede to gange netop i — geografi.”
sagde han lunt, men samtidig taknemmeligt. I1an havde oprettet handelspladser
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deroppe, der var bygget sygehus og legebolig, en kirke var rejst, bernene modtog
god undervisning i egnede skoler, og mange andre fremskridt var lavet.

Og sé fortsatte han stilferdigt: Hovedlinjen i hans arbejde var ensket om at
hjzlpe den gronlandske befolkning frem til bedre kidr og hejere udvikling og at vise
verden, at denne lille flok i lighed med andre svage folkestammer, matte beskyttes
og lempeligt og roligt fores mod bedre tider. Videre ville han klargere, at der i
dette folk til trods for, at det i den almindelige bevidsthed méske stod som primi-
tivt og langt tilbage, alligevel levede ganske tilsvarende tanker og folelser som hos
de mennesker, der var ,,forud“ for dem. Medens man i det gvrige Grenland lang-
somt havde gennemlevet stadierne fra en stenalderkultur, s& havde man i Thule
veret ngdsaget til at springe mange mellemstadier over. Ikke blot var besserne det
bedste, som kunne preasteres, det var de allermest moderne amerikanske magasin-
geverer, men ogsd alt andet udstyr skulle vere prima kram, slederne af ask eller
eg, knivene de fineste amerikanske eller engelske stilknive i alle starrelser — lige fra
lange flenseknive til smd praktiske svaneknive, alt for at bidrage til materiel op-
blomstring, pd hvilken den dndelige, kulturelle og politiske fremtid kunne sikkert
opbygges.

Det er en stor misforstielse, nir man af og til ser hevdet, at Knud Rasmussen var
en modstander af den dengang praktiserede isolation af landet og af den udevede
monopolhandel for statens regning. N, han si grant den beskyttende og faktiske
hensigt med dette politiske system og nedvendigheden heraf, og han bred gerne en
lanse for det, bdde i mere private kredse og over for offentligheden. At han underti-
den kunne vrisse lidt af sdvel Grgnlands styrelse som hakke en smule pd dens direk-
tor, nd ja, det var vel kun naturligt. Men alt dette er jo nu forlengst forglemt og hen-
faret 1 svundne tider. : S

Som &rene gik blev jeg kontorchef i Grenlands styrelse — ikke helt godvilligt; jeg
ville hellere vere blevet i landet med de frie rejseforhold, den tillidsfulde og samar-
bejdende befolkning og den enestiende mulighed for selvstzendige og hurtige beslut-
ninger — der var jo langt til zaren. Men ministeriet enskede mig hjem, fordi det hav-
de sarlige fremtidsplaner med min person.

S5 udbred striden med Norge om de okkuperede dele af den granlandske ostkyst,
og det blev besluttet, at ogsd Knud Rasmussen skulle oplafte sin rest under proces-
sens gang udfra sin verdensberemmelse, sin hele position, sit slegtsforhold til gren-
lenderne og sine mesterlige fremstillinger af deres tankegang og hele dndsverden.
Hvor uovertreffelig en skribent Knud end var, hvor suverzn en fremstillingskunst
han end beherskede pi sit inderfelt, s& var han dog ganske ude af stand til at formu-
lere ct indleg i skikkelse og indhold af den specielle karakter, som et sddant forum
og en slig hajofficiel lejlighed nadvendigvis fordrede. Han hadede af hjertet bide
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former og formel optraden. 1 sin kvide bad han mig, efter selv forgzves at have gjort
mange udkast til sin tale, om at hjzlpe sig i den celebre og pinlige kasus, men jeg
matte med virkelig beklagelse svare, at jeg ikke kunne. Vi havde naturligvis netop
pé denne tid forrygende travlt i Grenlands styrelse.

En sen eftermiddag tradte jeg som sadvanlig ud gennem porten til den rode byg-
ning for at komme hjem. Udenfor holdt en bil med snurrende motor, Knuds kvinde-
lige sekreter ligefrem tvang mig ganske overrumplende ind i vognen, og af sted gik
det ad Hundested til, hvor Knud havde sin vdning liggende hgjt pi bakken med mile-
vidde udsigter over hav og land. I susende fart, bortfort og uden mulighed for en-
gang at kunne underrette hjemmet. P4 vejen gjorde vi holdt uden for et apotek, hvor
man dbenbart kendte rumlen, og fik et par flasker fin bourgogne med os i vognen —
det var jo langt over de gemene butikkers lukketid .

Ved ankomsten fandt jeg Knud bitter og trist, men nu strilende over hele hovedet
af glede over min ankomst. Vu skulle der arbejdes! Nu skulle der laves taler! Men
forst skulle der festes! Vi spiste en pragtfuld middag i det store spisekakken, lige fra
gryderne, og vi drak naturligvis bourgognen, og senere mere til. Men samtidig fik
vi snakket sammen om, hvad Knud havde tenkt sig at sige i Haag, og hvad jeg kunne
tenke mig at foresld, og hvilken form det skulle serveres i. Det gik jo hele natten med.
Neaste dag tog vi sd i fallesskab fat pd en frisk, arbejdede som sma bier, og hen
pd aftenen var talen fardig. Den gjorde indtryk pd dommerne i Haag og pa ver-
densopinionen.

Da jeg sent pa natten endelig kunne bile ad hjemmet til, havde jeg et vidunderligt
og kostbart billede med i vognen, en stor akvarel af Knud Kyhn: Et par kerhoge over
et belgende hedelandskab med kuplede trzeer. Knud Rasmussen rev det ned af vag-
gen, hvor det hang, og skrev bagpd: ,,Til Knud fra Knud! Nar du betragter dette
billede, sa vil du tenke pa et arbejdsdegn i Hundested og pd vor retferdige sag i
Haag." Sidan var han, altid af grandezza og genergsitet, altid af giverglede, altid
af taknemmelighed; der var aldrig, aldrig noget smétskirent eller bedsteborgerligt
over ham. Og protester var aldeles unyttige.

Han vendte dedsmearket hjem fra sin sidste ckspedition og dede fa uger efter pi
et kobenhavnsk hospital. Ingen mitte se ham svag. Uagtet det ma have veret urime-
ligt svert, ville han ved skibets ankomst til den kobenhavnske kaj selv gi ned ad
falderebet, ingen skulle hjzlpe denne stolte, sterke mand. Et ynksomt syn var det
for hans venner at gjne ham, da han fuldt pakledt med yderste mgje og smerte gik
ned, udteret, trat, til den foresticnde afslutning, spogelsesagtigt smilende til alle.
Det skar i hjertet, men ingen medynk til zam. Han var nxppe i tvivl om det lange
sygelejes resultat, han var slidt op gennem sine rejser og sin livsforelse. Men til det
sidste sagde han: ,,S& lenge der er liv, er der hab." Han dede lige for julen 1933.
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Man kan selvsagt ikke i alle henseender glorificere Den lille Knud. Den katolske
kirke ville aldrig i livet finde pd at kanonisere ham. Det er jo n®sten en uundgielig-
hed, en uafviselig ngdvendighed, at en mand af det format og af sd store kvaliteter
ogsd md have menneskelige mangler og svagheder. Det havde Knud naturligvis ogsi,
og de var til tider let pdviselige, som de vel kan vere det hos s3 mange af os! Men gik
det end somme tider en lille smule ud over, hvad veldresserede mennesker kalder de-
corum, den vedtagne norm for almindelig optraden 1 borgerlig forstand, s& berortes
Knuds personlighed eller karakter ingensinde deraf. Han gvede aldrig noget ufint
eller menneskeligt fornedrende, omend maske strengt demmende godtfolk af og til
med hovedrysten kunne finde sig foranlediget til en vis forbavselse, letkgbt, for det
var kun ubzndige udslag af Knuds vitalitet og glubende livsappetit.

Kgbenhavn er blevet mindre pé visse mider. Forlengst er det fornemme ,,Bristol
jo forsvundet. Nar Kuntunguaq kom inden for svingderene, enkelte gange lige fra
drelange og strabadserende rejser med livet som indsats, s udstedte han sit gjalden—
de hundekuskerab over hele lokalet, alle modtog ham med &bne arme, ved alle borde
blev han vert og gast pd samme tid, han gik i folk med treesko pd, og frem kom alle
landes dejlige vinsorter, ol, sterke drikke af eventyrligste art. Jeg har ofte tenkt
pd, om ikke Knud pi en vis made folte, at han ligesom havde noget til gode, fordi
han 1 uhyre lange perioder havde méttet vaere ensom, havde levet pd den primitiveste
af alle livsvaner, havde méttet savne al vor tids komfort, leveszt og daglige livsud-
foldelse, som han havde veret strengt isoleret fra, og som han miske af og til havde
leengtes efter. Nu kunne der tages en selvfolgelig oprejsning for alle hirde afsavn.

Strejflys fra en venskabstid, tilfeldige glimt fra et langt bekendtskab, ridser her
kun brudstykker op af en serpraget mands portraet. S& ufuldstendigt, si lidet ud-
temmende, men dog altid illustrerende, ufuldkomment tegnende et billede af en god
og erlig dansker, som forblev dansk trods sin internationale omgangskreds, og som
dede si urimelig brat. Han lyste op. Han var ¢n bénebrydende forsker, en beske-
den videnskabsmand. En levende og frodig personlighed, stor i alle livets forhold,
en uforlignelig rejsende, en blendende ordets mester og kunstner. Fra hans vasen
udstrdlede charme, en fortryllelse, som greb alle. Ingen har nogensinde hort ham
tale neds@ttende om noget andet menneske; 1 givet fald tav han hirdnakket udfra
medfedt grenlandsk takt og undseelse. Med skrebeligheder og mangler : Et rigt men-
neske i hverdag, i arbejde som i fest - selv en festens gave til de utallige venner, han
vandt gennem sit liv og ved sin ferd. o

Dejligt er det at teenke pd, at om fgje tid vil han, massiv og urokkelig, std i granit
pd sin sokkel 1 Dresunds vande, med handen skyggende over de gjne, som spejdende
og ivrigt udforskede fremmed land, ukendte egne, nye mennesker, og sidan som han
fortrgstningsfuldt levede foran dagens gje.
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